
Глава 375: Ветер и дождь в руках

К тому времени, как они прибыли к Великой Стене, снаружи уже было темно. Из-за текущего
времени и погоды все магазины по соседству закрылись. Что было хуже, дождь не
прекращался.

«Должны ли мы...» - сказала Чэнь Ин.

«Я в порядке», - Ван Яо вышел из машины.

Он внезапно подумал о кое-чем, когда вышел из машины.

Он высвободил свое ци.

Его тело внезапно было окружено его ци.

Оно сформировало невидимую стену вокруг него. Капли дождя безвредно отскакивали от этого
барьера при приближении к Ван Яо.

Что?

Чэнь Ин была в невероятном изумлении.

Капли дождя были блокированы ци Ван Яо. Они не могли достичь одежды Ван Яо, которая
оставалась сухой.

«Можешь подождать меня в машине», - сказал Ван Яо.

«Хорошо», - Чэнь Ин почти сказала это механически.

«Оставайся внутри. Тебе не надо мокнуть», - сказал Ван Яо.

Чэнь Ин кивнула.

Когда Чэнь Ин села в машину, Ван Яо пошел к Великой Стене.

В это время у Великой Стены никого не было. Сейчас было поздно. Офис продажи билетов
закрылся. Однако, ничто не могло остановить Ван Яо. Он просто перепрыгнул через стену.

Чэнь Ин, сидящая внутри машины в этот момент, смотрела на спину Ван Яо, когда он исчез на
Великой Стене. Этот человек дал ей слишком много сюрпризов. Она думала, что уже не будет
такой удивленной, так как думала, что привыкла к его необычным действиям, но она все еще
была удивлена в этот раз. В конце концов, продемонстрированный им контроль ци встречался
только в новеллах и фильмах. Она не могла ожидать, что увидит, как кто-то так хорошо
контролирует свое ци.

Сейчас у нее возникла тысяча вопросов в голове.

Как именно он мог контролировать свое ци?

Дождь только намочил землю. На Великой Стене никого не было: ни посетителей, ни
персонала. Ван Яо только слышал завывания ветра.

Ван Яо подошел к вершине Великой Стены. Он отсюда мог видеть действительно далеко.



Он стоял сам среди ветра с дождем.

Он медленно высвободил свое ци, смешиваясь с этим миром.

Ван Яо почувствовал дождь и ветер вокруг себя, которые были подобны дыханию мира.

Его ци подобно нитям пронизывало воздух. Оно смешивалось с ветром и дождем. Если быть
точнее, оно устанавливало связь с ветром и дождем. Этот процесс был ни быстрым, ни
медленным.

Ван Яо почувствовал себя намного комфортнее, стоя в дожде, как будто он мог контролировать
дождь с ветром, меняя их.

Приди ко мне!

Он махнул рукой, призывая дождь, который начал двигаться к нему. Это выглядело
изумительно с расстояния. Ван Яо был как большой магнит, притягивающий дождь вокруг
себя. Затем дождь закружился, как маленькое торнадо. Ван Яо стоял в центре этого торнадо.

К счастью, здесь было темно и тихо, никого не было вокруг.

Нет, здесь кто-то был!

Что?! Накинувшая плащ Чэнь Ин приблизилась, увидев эту изумительную сцену.

Ван Яо, манипулирующий дождем и ветром, стоял на Великой Стене.

Верно, он управлял дождем и ветром.

Как это могло быть возможно?!

Чэнь Ин стояла там, теряясь в мыслях. Она просто позволила каплям дождя падать на ее лицо.

Ван Яо стоял на вершине Великой Стены в дожде. Он медленно двигался. Дождь двигался
вместе с его телом. Он почувствовал, что его контроль над дождем и ветром становился лучше
и сильнее. Дождь и ветер как будто стали его друзьями или играли с ним. Они были другой
формой существования его ци.

Откройся!

Его руки надавили вперед. Дождь был оттолкнут невидимой силой. Перед Ван Яо
сформировалось пустое пространство.

Соберись!

Он сложил руки в жест, удерживая дождь, который стал сферой воды.

Вперед! Он снова толкнул руками вперед. Сфера воды была оттолкнута в воздух. Затем она
лопнула, как воздушный шар. Вода разлетелась во все стороны.

Все еще шел дождь.

Ван Яо прекратил высвобождать свое ци.



Чэнь Ин поднялась на вершину Великой Стены.

«Эй, я же сказал тебе подождать в машине», - сказал Ван Яо.

«Я знаю. Но я хотела посмотреть, что вы делали», - сказала Чэнь Ин, приходя в себя из
глубоких размышлений.

«Твоя одежда промокла», - сказал Ван Яо.

«Я в порядке», - сказала Чэнь Ин.

Ван Яо простоял в дожде еще несколько мгновений, как будто он хотел прочувствовать чуть
больше дождя и ветра.

«Хорошо, очень хорошо», - мягко сказал Ван Яо.

«Пойдем. Я не хочу, чтобы ты простудилась», - с улыбкой сказал Ван Яо.

«Конечно», - сказала Чэнь Ин.

«Что-то не так?» - с улыбкой спросил Ван Яо. Он мог сказать, что Чэнь Ин выглядела немного
растерянной.

«Ничего, я просто была в изумлении», - сказала Чэнь Ин после момента колебаний.

«Так ты видела это», - сказал Ван Яо.

«Да, это вне пределов моего ожидания», - сказала Чэнь Ин.

«Ха-ха» - Ван Яо начал смеяться.

«Что вы делали там?» - спросила Чэнь Ин.

«Ну, не знаю, как описать это, но сможешь ли ты просто держать это при себе?» - спросил Ван
Яо.

«Не переживайте. Мой рот на замке», - сказала Чэнь Ин.

Ван Яо повернул голову, еще раз взглянув на Великую Стену, пока они шагали к машине.

Похоже, что Великая Стена была его счастливым местом.

Ему удалось получить здесь определенные вещи уже два раза.

Ван Яо больше ничего не говорил о том, что он делал на Великой Стене, а Чэнь Ин не
спрашивала.

«Ты голодна? Я угощаю ужином», - сказал Ван Яо. Он заметил, что уже было почти
полдевятого вечера.

«Хорошо», - сказала Чэнь Ин.

«Что бы ты хотела попробовать?» - спросил Ван Яо.

«Я буду рада чему-угодно».



«Просто выбери неплохой ресторан».

Чэнь Ин остановилась рядом с приятным и чистым рестораном. Час-пик уже прошел, так что в
ресторане было немного людей. Официантка очень быстро подала блюда.

«Можешь спросить у меня», - с улыбкой сказал Ван Яо. Он видел, что Чэнь Ин все еще была в
шоке.

«Это даосизм?» - спросила Чэнь Ин.

«Даосизм? - сказал Ван Яо после коротких раздумий, - предполагаю, что так».

Эссенция даосизма была в соединении неба с землей и перемещением облаков и дождя. Это
было невероятно обворожительно.

Ван Яо на Великой Стене установил связь неба с землей, перемещая ветер и дождь.

«Вы хотели бы получить ученика?» - спросила Чэнь Ин.

«Что? - удивленно переспросил Ван Яо, - если честно сказать, то я никогда не думал об этом».

Чэнь Ин улыбнулась.

«Хочешь научиться?» - спросил Ван Яо.

«Если честно сказать, большинство людей, если они не глупые, хотело бы научиться», - Чэнь
Ин говорила правду. Любой, кто увидит, что Ван Яо сделал на Великой Стене, захотел бы
обучаться у него.

«Дай мне подумать об этом», - сказал Ван Яо.

Они вернулись домой после ужина.

«Здесь кто-то был», - наблюдательная Чэнь Ин заметила, что что-то отличалось в доме. Она
была уверена, что кто-то был здесь.

«Разве ты не закрыла дверь?» - спросил Ван Яо.

«Да, закрыла. Дайте сперва взглянуть на вашу комнату», - сказала Чэнь Ин.

Оба пошли в комнату, где проживал Ван Яо, но они не нашли никаких изменений.

Ван Яо взял с собой только несколько предметов одежды. Все драгоценные травы и писания
хранились в инвентаре системы. В его комнате не было ничего ценного. Ван Яо был очень
осторожным. Он не хотел, чтобы кто-то касался или украл его вещи.

«Похоже, что здесь никого не было», - сказала Чэнь Ин.

«Нет, здесь кто-то был», - Ван Яо ответил с определенностью.

«Правда?»

Чэнь Ин ничего не заметила. Однако, Ван Яо почувствовал запах, не принадлежавший ему или
Чэнь Ин.



«Этот человек - профессионал», - сказал Ван Яо.

«Я расскажу госпоже Сун об этом».

«Конечно».

В действительности, Ван Яо предполагал, что что-то такое могло случиться. К счастью, ничего
подобного не случалось в два его прошлых визита. К счастью, ничего не было украдено.

«Кто это был?» - пробормотал Ван Яо.

В одном из клубов Пекина вело разговор три человека.

«Я ничего не нашел», - сказал один из них.

«Верно, мы ничего не нашли кроме какой-то одежды», - сказал другой мужчина.

«Как это может быть возможно?» - сказал третий человек.

«Почему нет?» - сказал один из этих трех.

«Он приехал сюда, чтобы вылечить Су Сяосюэ. Он должен был взять акупунктурные иглы и
лекарственные травы с собой», - сказал другой мужчина.

«Это верно!» - сказал третий человек.

«Нет, мы ничего не нашли. Он взял только один флакончик отвара, когда пошел в дом Су
Сяосюэ. Вот и все», - сказал один из них.

«Ну, это странно. Что он использует для лечения Су Сяосюэ?» - спросил другой мужчина.

Эти трое разговаривали в темной комнате клуба. Один из них курил, другой пил чай, а третий
смотрел в окно.

«Надеюсь, что полиция не найдет, что мы сделали», - сказал человек, курящий сигарету.

«Не переживайте об этом. Этого никогда не случится», - сказал человек, пьющий чай.

«У Су Сяосюэ могущественная семья. Они в недавнее время становятся все сильнее и сильнее.
У нас возникнут большие проблемы, если они узнают, что мы сделали», - сказал человек,
выглянувший в окно.

«Они не узнают. Я отправил профессионала», - сказал мужчина, курящий сигарету.

«Хорошо», - сказал мужчина, выглядывающий в окно.

Следующим утром Чэнь Ин доложила Сун Жуйпин о проникновении.

«Что? Вторжение в дом?» - Сун Жуйпин была шокирована. Дом был расположен в центре
Пекина и принадлежал семье Су Сяосюэ. Она никогда не ожидала, что в ее имуществе
случится взлом с проникновением. Похоже, что этот вор был нацелен на Ван Яо.

Сун Жуйпин расхаживала взад и вперед по комнате. Она не могла прекратить думать об этом,
так что позвонила Чэнь Ин, попросив ее прийти.



«Мне только что позвонила госпожа Сун. Она хочет, чтобы я пришла к ней. Предполагаю, что
она хочет узнать о произошедшем прошлой ночью», - сказала Чэнь Ин.

«Тогда иди», - с улыбкой сказал Ван Яо.

«Хорошо. Если вы не против, я бы хотела узнать. У вас есть враги в Пекине?» - спросила Чэнь
Ин перед уходом.

«Думаю, что нет», - сказал Ван Яо после коротких раздумий.

У него не было дел с людьми, когда он был в Пекине. Он не припоминал, чтобы у него были
какие-то стычки с кем-либо.

«Понятно», - сказала Чэнь Ин.

Она быстро пошла в дом Су Сяосюэ.

«Доброе утро, госпожа», - сказала Чэнь Ин.

«В дом было совершено проникновение?» - спросила Сун Жуйпин.

«Да», - сказала Чэнь Ин.

«Ты уверена?» - спросила Сун Жуйпин.

«Да», - на самом деле она не была уверена. Однако, она полностью доверяла оценке Ван Яо.

«У доктора Вана есть враги в Пекине?» - спросила Сун Жуйпин.

«Насколько мне известно, нет. Даже если у него есть враги, коттедж - это не то место, в
которое запросто могут проникнуть люди», - сказала Чэнь Ин.

«Странно!» - сказала Сун Жуйпин.

«Госпожа, возможно, кто-то хотел украсть травы», - сказала Чэнь Ин.

«Лекарственные травы?» - глаза Сун Жуйпин стали ярче.

«Да. Как думаете, что самое ценное из имущества доктора Вана? Это его медицинские навыки
и чудесные лекарственные травы, которые он взял сюда», - сказала Чэнь Ин.

Сун Жуйпин знала, что болезнь ее дочери не была особой тайной. Многие люди,
удерживающие высокие должности в Пекине, знали об этом. Конечно же, они также знали, что
состояние Су Сяосюэ стремительно улучшалось. Ее уже несколько раз спрашивали, какой
доктор осматривал Су Сяосюэ. Эти люди хотели, чтобы она представила им Ван Яо, но она
отказала всем им.
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